
 

 The Parish Book of Chant 

GREETING 

  Bvhvvzhvvzhvvvvzhvvzhvvzzhvvvzbhvvvzhvvbzzhvvzzhvvvzvvvhvzzbbhvzzb[vbzzhvvvzzhvvbbhvbbvhbbvbö 
G Rá-ti- a  Dómi-ni  nostri  Je-su Christi,    et cá-ri-tas 

Bvzbhvvbzßìgvvzb[zbbvbgvvvzzhbbvvvvvzhvvvhvvzzhvvbhbvvbhvvbbvzzhvvvzzzhvvbbvvbbbjbbvvbhvvzàíhvvbbb[bvbvhvvvzzhvzzbbö 
De-  i,     et commu-ni-cá-ti- o  Sancti  Spí- ri-tus    sit cum 

Bvzbhvvvvbgvbbbvzhvvvzzzygvzzzzgb,vbvb}bvbvzzgvvvzzzhvvvvvvzbhzzvzzbgvbbvzgvvvzhvvzzhb.vv}bzvvvvvbbbxvvbb 
  ómni-bus vo- bis.  R.  Et cum spí- ri- tu  tu- o. 

V. The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God, and the 
communion of the Holy Spirit be with you all. R. And with your spirit. 

or:  BzbbzzgvbbvzbhbbbvvzhvvbvzbbzGYvbbzzzbbvygbbbbbzbzgb,vvzz}vbbzzzzzbgzzvvvbhvvvvvvbbhbvzzbzgzzbvzgvbvzbzbhzvbzzbhb.vbbzb}zbbbbbbb 
D  Omi-nus vo-  bíscum. R. Et cum spí- ri-tu  tu- o.    
                        Pax vo-bis.  (If the celebrant is a bishop) 

The Lord be with you. [Peace be with you.] R. And with your spirit. 

or:  Vzbbzzhvbbvzbhbbbvvzhvbbbbvzbbzhvbbbbvhbbbbvbzzfb,vvzz}vbbzzzvhbzzvvvbhvvvvvvzhbvzzbzhzzbvzhvbvzbzbhzvbzzzfb,vzb}zvvvbb 
D  Omi-nus vo-bíscum. R. Et cum spí- ri-tu  tu- o.    


